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المميزات

 
المواصفات

١. يمكن للكاميرا العمل لمدة تصل إلى أربع ساعات بشحنة كاملة، مما يجعلها مثالية ¡يام 
طويلة من المغامرة.

٢. تخصيص الصور ومقاطع الفيديو باستخدام مجموعة متنوعة من المرشحات الممتعة 
مباشرة من الكاميرا.

٣. تتميز بشاشة عريضة مقاس ٢٫٤ بوصة توفر رؤية واضحة وواسعة لمراجعة الصور ومقاطع
الفيديو.

٤. عزز الصور الملتقطة في ظروف ا�ضاءة المنخفضة باستخدام ضوء التعبئة المدمج الذي
يضمن صورًا أكثر سطوعًا.

٥. تساعد مرآة الصور الشخصية المريحة في تأطير اللقطة عند التقاط صور شخصية، مما 
يضمن صورًا ذاتية رائعة في كل مرة.

ترفيهي. جهاز  إلى  الكاميرا  وتحويل  المتعة،  من  لمزيد  مدمجة  بألعاب  مزودة  ٦. تأتي 
٧. سجل مقاطع فيديو مذهلة عالية الدقة بدقة ١٠٨٠ بكسل، والتقط كل التفاصيل بوضوح.
٨. التقط صورًا جميلة بكاميرا بدقة ١٢ ميجابكسل، مثالية لالتقاط صور حادة ونابضة بالحياة.

المنتج اسم 
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عرض تخطيطي

٣

الصورة دقة 

الفيديو دقة 

Micro SD فتحة بطاقة

اللغة

بكسل ميجا   ١٢

VGA ٧٢٠ بكسل،  ١٠٨٠ بكسل، 

متضمنة) غير   SD (بطاقة  جيجابايت   ٣٢ حتى 

ا¡لمانية، الفرنسية،  اليابانية،  ا�يطالية،  الروسية،  ا�نجليزية، 
الهولندية، البولندية،  التايلاندية،  ا�سبانية،  الكورية، 

الصينية البرتغالية، 

١. زر الطاقة

٢. زر التقاط / تسجيل الفيديو/ تأكيد التسجيل

٣. زر الطباعة

٤. زر الرجوع

٥. السابق/ التكبير

٦. التالي/ التصغير

٧. الشاشة

٨. مؤشر الطاقة / مؤشر الشحن

٩. الميكروفون

١٠. ضوء التعبئة

١١. مكبر الصوت

١٢. مرآة الصور الشخصية

١٣. العدسة

١٤. زر ا�ضاءة

١٥. فتحة الورق/ التقاط الصور

USB ١٦. منفذ

١٧. فتحة بطاقة الذاكرة

١٨. فتحة إعادة الضبط

١٩. حامل الحزام
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وضع الطباعة الفورية

 
إدخال بطاقة الذاكرة

٤

Micro SD لتسجيل وتخزين مقاطع الفيديو أدخل بطاقة الذاكرة 
والصور. لن يتم مسح الوسائط المخزنة على بطاقة الذاكرة حتى عند
ما تكون البطارية منخفضة. يرجى اتباع الخطوات التالية �دخال بطاقة

:Micro SD الذاكرة
١. أدخل بطاقة الذاكرة برفق مع توجيه جهات الاتصال المعدنية نحو

الاتجاه الصحيح.
٢. اضغط ¡سفل حتى تسمع صوت نقرة، مما يشير إلى أن البطاقة مثبتة بإحكام في مكانها.
ملاحظة: يجب إدخال بطاقة الذاكرة في اتجاه واحد فقط؛ لا تجبرها إذا لم تنزلق بسلاسة.

٣. �زالة بطاقة الذاكرة، اضغط عليها قليلاً وسوف تخرج تلقائيًا.

اتبع الخطوات التالية لتثبيت ورق الطباعة:
١. افتح فتحة الورق: ارفع غطاء فتحة الورق في اتجاه السهم.

٢. أدخل ورق الطباعة: أدخل ورق الطباعة في الفتحة.
٣. أغلق باب فتحة الورق: تأكد من إغلاق الباب بإحكام.

ملاحظة:
١. تأكد من إدخال الورق في الاتجاه الصحيح للطباعة بشكل صحيح.
إذا تم إدخاله بشكل غير صحيح، فلن يقوم الجهاز بطباعة الصورة.
٢. قم بمحاذاة الورق في وضع المنتصف داخل الفتحة قبل إغلاق الباب

لمنعه من التشويش أثناء الطباعة.

١ ٢ ٣



٥

تعليمات القائمة

 
تعليمات الاستخدام

٣. �زالة الصورة، اسحب الورقة برفق إلى ا¡على كما هو موضح في الصور.

A. تشغيل / إيقاف التشغيل
١.لتشغيل أو إيقاف تشغيل الكاميرا، اضغط مع الاستمرار على

زر الطاقة.
٢.الشحن:إذا لم تعمل الكاميرا، قم بشحنها لمدة لا تقل عن ٣٠

دقيقة قبل محاولة تشغيلها مرة أخرى.
٣.إذا تجمدت الكاميرا (بسبب عملية غير صحيحة)، استخدم دبوسًا حادًا للضغط بلطف على

فتحة إعادة التعيين �يقاف تشغيل الكاميرا، ثم أعد تشغيلها.

B. الطباعة أثناء التقاط الصور
الطريقة ١:قم بتفعيل وضع الطباعة في وضع الصور عن طريق الضغط على (٣). عند التقاط

الصور، ستطبع الكاميرا الصور تلقائيًا با¡بيض وا¡سود، بينما يتم حفظ الصور الملونة في 
بطاقة الذاكرة.

الطريقة ٢:في وضع التشغيل، اضغط على (٣) لتفعيل وضع الطباعة وعرض الصور. لطباعة
صورة، اختر الصورة المطلوبة في وضع التشغيل، ثم اضغط على (٢) للطباعة. عندما يكون 

وضع الطباعة نشطًا، سيظهر الرمز (٣) في الزاوية العلوية اليمنى من الشاشة.
ملاحظة:

١. اضبط كثافة الطباعة والوضع من قائمة ا�عدادات لتحسين جودة الطباعة حسب الظروف
المختلفة.

٢. إذا لم تطبع الكاميرا، تحقق من إدخال الورق بشكل صحيح.

ستنتقل الكاميرا تلقائيًا إلى القائمة عند تشغيلها.



٦

تعليمات التنقل:
١. استخدم ا¡زرار                للتنقل بين ا¡وضاع.

٢. اضغط على زر الالتقاط/ التأكيد (٢) لتحديد الوضع المطلوب وإدخاله.
٣. اضغط على زر الرجوع (٤) للعودة إلى القائمة الرئيسية.

A. وضع الصورة (__
١. استخدم ا¡زرار         و         للاختيار بين أوضاع الصورة وا�طارات والمرشحات والمؤثرات الخاصة.

٢. اضغط باستمرار على         للتكبير و         للتصغير.
٣. اضغط على زر الطباعة (٣) لتشغيل وضع الطباعة أو إيقاف تشغيله.

٤. اضغط على زر الالتقاط/ التأكيد (٢) لالتقاط صورة.
٥. اضغط على زر الرجوع (٤) للعودة إلى القائمة الرئيسية.

٦. اضغط باستمرار على زر الضوء (١٤) لتشغيل أو إيقاف تشغيل ضوء الفلاش. في واجهة وضع
الكاميرا، اضغط على زر الفلاش لتنشيط فلاش الصور. اضغط مرة أخرى �لغاء تنشيط الفلاش.
٧. اضغط مع الاستمرار على زر الفلاش لمدة ٣ ثوانٍ داخل واجهة وضع الكاميرا لتشغيل الفلاش؛

اضغط مع الاستمرار مرة أخرى لمدة ٣ ثوانٍ �يقاف تشغيله.

B. وضع الفيديو (_
١. اضغط على        أو       لتغيير مرشحات الفيديو.

٢. اضغط على زر التقاط/ تأكيد (٢) لبدء أو إيقاف التسجيل.
٣. اضغط على زر الرجوع (٤) للعودة إلى القائمة الرئيسية.

٤. اضغط مع الاستمرار على زر الضوء (١٤) لتشغيل أو إيقاف تشغيل ضوء التعبئة. في واجهة
التسجيل، اضغط مع الاستمرار على زر الفلاش لمدة ٣ ثوانٍ �بقاء الفلاش قيد التشغيل؛

اضغط مع الاستمرار لمدة ٣ ثوانٍ �يقاف تشغيل الفلاش.

 MPوضع ٣ .C
١. التنقل: استخدم الزرين        و        للتصفح عبر مكتبة الموسيقى الخاصة بك.

٢. الوصول إلى قائمة الموسيقى: اضغط على زر التقاط/ تأكيد (٢) لفتح نافذة قائمة الموسيقى.
استخدم الزرين        و       لتحديد ا¡غاني واضغط على زر التقاط/ تأكيد (٢) لتشغيل ا¡غنية

المختارة.
٣. الخروج من قائمة الموسيقى: اضغط على زر الرجوع (٤) �غلاق نافذة قائمة الموسيقى.
٤. تبديل ا¡غاني: عندما تكون في نافذة قائمة الموسيقى، يمكنك تبديل ا¡غاني مباشرةً بالضغط 
على الزرين       و        والضغط على زر التقاط/ تأكيد (٢) �يقاف التشغيل مؤقتًا أو استئنافه.



٧

٥. تنزيل الموسيقى: أدخل بطاقة SD في الكاميرا �نشاء مجلد MP٣ تلقائيًا وتنزيل الموسيقى
بتنسيق MP٣ إلى هذا المجلد.

D. وضع التشغيل 
١. استخدم الزرين         و         لتصفح مقاطع الفيديو والصور.

تشغيله. إيقاف  أو  الفيديو  تشغيل  لبدء   (٢ ) التأكيد  الالتقاط/  زر  على  اضغط  الفيديو:  تشغيل   .٢
٣. الحذف: اضغط باستمرار على زر الطاقة (١) للوصول إلى واجهة الحذف. استخدم          و        لتحديد 

للتأكيد.  (٢) التأكيد  الالتقاط/  زر  على  اضغط  ثم  الصور،  جميع  حذف  اختيار  أو  للحذف  واحدة  صورة 

٤. قم بتمكين وضع الطباعة بالضغط على زر الطباعة (٣) أثناء عرض الصور واضغط على زر الالتقاط/
التأكيد (٢) للطباعة.

.JPG :؛ تنسيق الصورAVI :التنسيقات: تنسيق الفيديو

E. وضع ا¦لعاب 
١. استخدم الزرين        و         لتحديد لعبة، ثم اضغط على (٢) للبدء.

Gluttonous Snakeو Power Pinballو Sokobanو Tetris :٢. ا¡لعاب المتوفرة
٣. عناصر التحكم في اللعبة: استخدم زر الطاقة (١) للتحرك إلى اليسار، وزر الالتقاط/ التأكيد (٢) للتحرك

إلى اليمين، وزر السابق/ التكبير (٥)         للتحرك ¡على أو التدوير، وزر التالي/ التصغير (٦)         للتحرك ¡سفل.

٤. الخروج من ا¡لعاب: اضغط على الزر "A" للخروج من اللعبة والعودة إلى القائمة الرئيسية.

ا§عدادات 

التنقل: استخدم الزرين        و        لتحديد إعدادات مختلفة. اضغط على زر التقاط/ تأكيد (٢) �دخال الخيار

المحدد وزر الرجوع (٤) للعودة إلى قائمة ا�عدادات.

١. خيارات اللغة 
يدعم الجهاز العديد من اللغات، مما يتيح التشغيل السهل للمستخدم في إعدادات لغوية متعددة.

كثافة الطباعة

مثالية. طباعة  جودة  على  للحصول   ٢ كثافة  بإعداد  يوصى   .٠/١/٢/٣/٤ الطباعة  كثافة  إعدادات  يدعم 



A. Connecting the camera to a computer with an SD Card in the Camera:
1. Ensure that the TF (SD) Card is readable by the camera before connecting it to 
the computer via USB cable.

٨

 
التوصيل بالكمبيوتر

أوضاع الطباعة 
الطباعة النقطية. يوصى باستخدام وضع  الرمادية والطباعة  الطباعة  الطباعة هي  أوضاع 

النقطية للحصول على جودة مثالية.

إعداد الوقت
استخدم زر الطباعة (٣) للتنقل بين إعدادات السنة أو الشهر أو اليوم أو الساعة. اضبط القيم 

باستخدام الزرين        و         ، ثم اضغط على زر الالتقاط/التأكيد (٢) للتأكيد والخروج.

المستوى 
اضبط المستوى بالضغط على       أو      . أكد ا�عداد باستخدام زر الالتقاط/ التأكيد (٢).

دقة الفيديو 
يتوفر خياران لضبط دقة الفيديو وهما ١٠٨٠ بكسل و٧٢٠ بكسل.

دقة الكاميرا
الخيارات المتاحة لضبط دقة الصورة هي ١ ميجا بايت، و٣ ميجا بايت، و٥ ميجا بايت، و٨ ميجا بايت، 

و١٢ ميجا بايت.

التنسيق
قم بإعداد بطاقة SD الخاصة بك للاستخدام عن طريق تنسيقها في الجهاز.

إيقاف التشغيل التلقائي 
يمكنك ضبط الوقت الافتراضي الذي سيتم بعده إيقاف تشغيل الكاميرا تلقائيًا للحفاظ على

البطارية.

حول
اضغط على زر التقاط/ تأكيد (٢) للوصول إلى واجهة ا�صدار وعرض تفاصيل البرامج الثابتة

للكاميرا.

SD في الكاميرا: توصيل الكاميرا بجهاز كمبيوتر به بطاقة   .A
.USB بواسطة الكاميرا قبل توصيلها بالكمبيوتر عبر كبل TF (SD) ١. تأكد من إمكانية قراءة بطاقة
٢. ستعرض الشاشة أيقونة بطاقة TF، مما يشير إلى أن الكمبيوتر تعرف على بطاقة TF ويقوم تلقائيًا



٩

ا¦سئلة الشائعة

الضرورية. التشغيل  برامج  بتثبيت 
.MPو٣ والصور  الفيديو  القرص:  على  مجلدات  ثلاثة  إلى  الوصول  من  ستتمكن  التوصيل،  ٣. بمجرد 

B. أوصاف المجلدات:
بالكاميرا. التقاطها  الفيديو: يحتوي على مقاطع فيديو تم 

التقاطها بالكاميرا. الصورة: يحتوي على صور تم 
MP٣: استخدم هذا المجلد لتخزين ملفات الموسيقى (بتنسيق MP٣) والتي يمكن تشغيلها على الكاميرا.

:SD C. توصيل الكاميرا بدون بطاقة 
عند التوصيل بجهاز كمبيوتر، ستعرض الشاشة أيقونة الكاميرا                     ، مما يشير إلى أن الكمبيوتر

تعرف على الجهاز. ومن ثم يمكن استخدام الكاميرا ككاميرا ويب.

Q: ما نوع المحول الذي يجب أن أستخدمه لشحن الكاميرا؟

A: استخدم محول ٥ فولت-١ أمبير لشحن الكاميرا. قد يؤدي استخدام محول بجهد أقل أو أعلى إلى إتلاف

البطارية والدوائر الكهربائية.

Q: كيف يتم توصيل الكاميرا بالكمبيوتر؟

:A

١. تأكد من إدخال بطاقة SD في الكاميرا.
٢. قم بتوصيل الكاميرا بالكمبيوتر باستخدام كبل بيانات USB أثناء تشغيل الكاميرا.

٣. بمجرد الاتصال، سيظهر رمز الكاميرا                           على شاشة الكمبيوتر، مما يشير إلى أن الكمبيوتر 
تعرف على الكاميرا ويقوم تلقائيًا بتثبيت أي برامج تشغيل ضرورية. يجب تثبيت برنامج التشغيل فقط 

أثناء الاتصال ا¡ول.

ملاحظة: إذا كنت تتصل بجهاز Mac، فقد تحتاج إلى موزع USB متعدد المنافذ إضافي لتسهيل الاتصال.

Q: ما الذي لا تعمل الكاميرا عليه؟

:A

١. قد تكون طاقة البطارية في الكاميرا منخفضة. يرجى شحنها عند استلامها.
٢. سيتم تشغيل الكاميرا أثناء الشحن. سيظهر ضوء مؤشر أحمر في البداية، وسيشير ضوء أزرق إلى

اكتمال شحنها.

٣. يجب شحن البطارية بالكامل في غضون ٣٫٥ إلى ساعتين تقريبًا.
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احتياطات

 ٣٢ ١٠، مع دعم أقصى سعة  micro SD عالية الجودة من الفئة  ١. يوصى باستخدام بطاقة 
.FATجيجابايت وتنسيق ٣٢

٢. تأكد من أن اتصال USB آمن ولا تقم بإزالة بطاقة micro SD أثناء نقل الملفات من الكاميرا.
٣. تجنب استخدام الكاميرا أثناء شحنها.

٤. لا توجه ضوء ملء الكاميرا نحو عيون الطفل لتجنب ا�صابة.
إذا كان وضع  الورق مثبتًا بشكل صحيح وما  إذا كان  الكاميرا، فتحقق مما  ٥. إذا لم تطبع 

الطباعة نشطًا.
٦. لا تعرض المنتج للحريق.

٧. يرجى الاحتفاظ بدليل المستخدم آمنًا للرجوع إليه في المستقبل.



١١

الضمان

اتصل بنا

المنتجات التي تشتريها مباشرة من موقعنا ا�لكتروني أو متجر Porodo تأتي مع ضمان لمدة 
٢٤ شهرًا.

على  تحصل  فإنك  لدينا،  المعتمدين  البائعين  من  أي  من   Porodo منتجات  شراء  عند 
ضمان لمدة ١٢ شهرًا فقط. إذا كنت ترغب في تمديد هذا الضمان، فانتقل إلى موقعنا على        

                                                        وامÄ النموذج بالمعلومات الخاصة بك. ولا تنس تحميل صورة 
للمنتج أيضًا. بعد أن قمنا بالتحقق من طلبك وقبوله، سنرسل إليك بريدًا إلكترونيًا لتأكيد 

تمديد ضمان منتجك.
 

لمزيد من المعلومات، يرجى التحقق من:

إذا كان لديك أي أسئلة حول سياسة الخصوصية هذه، يرجى الاتصال بنا على: 
info@porodo.net

الكتروني: الموقع 
خدمة العملاء: 

انستغرام: 

porodo.net/warranty

porodo.net/warranty

support@porodo.net

porodo.net

porodo.me

https://www.porodo.net/
https://www.porodo.net/
support@porodo.net
https://www.porodo.net/
https://www.instagram.com/porodo?igsh=d25xd2RkOWplNmVv

